MEJILLONES

ILUSTRE MUNICIPALIDAD

DE MEJiLLONES
27 de Agosto del 2018
e e
INFORME TECNICO

“DERRAME DE HIDROCARBURO
(fuel oil) DESDE INSTALACION COPEC
EN SECTOR PLAYA DOS QUEBRADAS"

Unidad de Medio Ambiente



3. La compafiia, junto con lamentar la situacion, reitera que el incidente se encuentra
controlado y que, en lo ambientalmente mas sensible, se evité cualquier impacto en el
mar. Copec informara oportunamente a la opinién publica, como lo ha venido haciendo
hasta ahora, el avance en el Plan de Control de la Contingencia.

Informacion textual fue obtenida de los comunicados oficiales de la empresa COPEC

A continuacion se detalla informacién del incidente y sustancia involucrada:
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ugar del Derrame;

Mejillones-Sector Dos Quebradas

e

Aviso telefénico

INTERACID- COPEC

26 de Agosto del 2018

N° 0299/2007

7.000 L aproximados.

Suelo, Arena de Playa

2, Lugar especifico del Derrame.

SMA, Armada, Seremi Medio Ambiente, BIDEMA

Zona: 19K
Coordenada E: 357284,42
Coordenada N: 7447344 ,46

& ®

e
& %

Img 1. Imagen obtenida a través de Gogle Earth en donde ée visualizan la instalacién de la empresa

INTERACID. El lugar sefialado con flecha roja corresponde a sector con presencia de hidrocarburo

producto del derrame.

3. Especificaciones del hidrocarburo derramado (fue/ oil).




ILUSTRE MUNICIPALIDAD
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SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Inestabilidad Persistencia/Degradabilidad Bio-acumulacion
Efectos sobre el ambiente

Producto estable.

Degradable.

No hay informacién disponible.

Contamina los cursos de agua, aire y suelo al incorporarse a ellos.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION FINAL

Método de eliminacién del producto en los residuos Eliminacién de envases/embalajes
contaminados

Para disposicion del producto o sus residuos, disponga en instalaciones especialmente disefiadas
y autorizadas al efecto. También se recomienda su disposicién en instalaciones especialmente
disefiadas y autorizadas al efecto. Los envases metalicos pueden ser reutilizados después de ser
tratados en empresas autorizadas al efecto. En el caso de disponer como chatarra, hay que
descontaminarlos en lugares autorizados para tal efecto.

Fuente HDS de el producto Fuel Oil N°6

Img 2. Clasificacion del fuel oil. Es un liquido combustible de la clase 3, en la cual se identifica
riesgo a la salud e inflamabilidad. Esta sustancia puede provocar irritacién a la piel y sistema
respiratorio (Datos obtenidos de la hoja de datos de seguridad COPEC, la cual cumple con la NCh
2245 of 03)



Img 2. Comienzo de la activacion de protocolos de contingencia por parte de la empresa
COPEC para la retencién del compuesto fuel oil.

Img 3. Sector del oleoducto donde presuntamente falla una valvula, generando el derrame del
compuesto fuel oil, el cual después por gravedad desciende hacia la playa.
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Conclusiones

Para el incidente del derrame de hidrocarburos Fuel Oil de COPEC, se debe hacer
seguimiento de las medidas de reparacién de la zona del derrame. La zona fue de
relevancia para la comunidad que manifesto su preocupacion y molestia por lo que se
espera que la empresa de cumplimineto total a las medidas de repacién de la zona y los
residuos de arenas contaminadas con hidrocarburos que se debera informar si fueron
dispuestas en un relleno de seguridad como exige la normativa para RESPEL a través del
DTO 148 APRUEBA REGLAMENTO SANITARIO SOBRE MANEJO DE RESIDUOS
PELIGROSOS.

MPOS VALDES PA TORO FLORES
ASESOR AMBIENTAL

COORDINADOR DE MEDIO
AMBIENTE

ASESOR AMBIENTAL



- HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

COPELC

Primera en servicio

El formato de esta hoja de seguridad cumple con la NCh 2245 Of.03

PETROLEO COMBUSTIBLE N° 6

SECCION 1: IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DEL PROVEEDOR

Nombre del producto
Proveedor

Fono de emergencia
Fax

PETROLEO COMBUSTIBLE N° 6
Compaiiia de Petréleos de Chile Copec S.A.
Agustinas 1382

Santiago - Chile.

56 (02) 675 3713

56 (02) 699 3794

SECCION 2: COMPOSICION / INGREDIENTES

Nombre Quimico (IUPAC)

Férmula quimica
Sinénimos
Familia quimica
N°® CAS

N° NU

Uso y Origen

Mezcla de hidrocarburos parafinicos, olefinicos, cicloparafinicos y
aromaticos con N° de atomos de carbono mayores a Cys.

No aplicable, es mezcla variable.

Combustible, bunker especial para naves, fuel oil n° 6.

68476-33-5

1268 N.E.P. Destilados de petroleo N.E.P. o Productos de Petroleo
N.E.P. !
Destilados de petréleo de uso en industria y en sistemas marinos e
industriales de propulsion.

SECCION 3: IDENTIFICACION DE LOS RIESGOS

Marca en etiqueta
Identificacién de riesgo

PELIGROS PARA LA SALUD
DE LAS PERSONAS:
Efectos de una
sobreexposicion aguda
Inhalacion

Contacto con la piel
Contacto con los ojos

Ingestion

Efectos de una
sobreexposicion crénica
Condiciones médicas que se
veran agravadas con la
exposicién al producto
PELIGROS PARA EL MEDIO
AMBIENTE

PELIGROS ESPECIALES
DEL PRODUCTO

Vigencia desde: Diciembre 2013

LIQUIDO COMBUSTIBLE CLASE 3

Salud: 1 Inflamabilidad: 2 Reactividad: 0

Puede haber irritacion a la piel y sistema respiratorio.

Los vapores pueden irritar las mucosas, asfixia por desplazamiento
del oxigeno, dolor de cabeza, dificultad al respirar, perdida de
coordinacion muscular, visién borrosa y convulsiones.

Causa irritacion, si el contacto se mantiene.

Causa irritacion y hasta dafios oculares si la exposicion es larga.
Conjuntivitis.

Causa nauseas, mareos y convulsiones.

Trastornos respiratorios, cutaneos, depresion del sistema nervioso
central.

Las personas con afecciones respiratorias cronicas no deben
exponerse al producto.

Téxico para organismos acuaticos. Un gran derrame puede causar
dafio ecolégico grave. .
Expuesto al calor o a las llamas constituye un peligro moderado de
incendio.
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cCoPec

Primera en servicio

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

En caso de contacto accidental con el producto, proceda de acuerdo con:

Inhalacién
Contacto con la piel
Contacto con los ojos

Ingestion

Notas para el médico tratante

Traslade al afectado al aire fresco y ayude a la respiracion, si es
necesario.

Lavar de inmediato la piel con abundante agua corriente y jabén.
Retire la ropa contaminada.

Lave los ojos con abundante agua corriente durante 15 minutos.
Incluso debajo de los parpados. Solicite asistencia de un médico.
Dar agua o leche a beber, para facilitar el enjuague. No induzca el
vomito. Solicite asistencia médica.

En caso de ingestién considere un lavado intestinal, si es que no
hay signos de dafio estomacal.

SECCION 5: MEDIDAS PARA COMBATIR EL FUEGO

Agentes de extincién

Procedimientos especiales
para combatir el fuego

Equipos de proteccion
personal para atacar el fuego

Polvo quimico seco, diéxido de carbono, espuma para alcoholes,
manto ignifugo. Evite usar agua directa. Se puede usando neblina
de alta o baja presién, para fuegos pequefios.

En fuego tridimensional o combustible en movimiento, la espuma
mecanica no es efectiva. Retire a toda persona ajena a la zona. Si
es posible, retire los contenedores de la zona de incendio. Enfrie
con agua los envases que han estado expuestos al fuego.

Use equipo de proteccion respiratoria, guantes de cuero y lentes de
seguridad en fuegos pequefios. Para fuegos mayores, utilice traje
de bomberos, equipo de respiracién auténomo de presién positiva.
Idealmente aluminizados para resistir altas temperaturas.

SECCION 6: MEDIDAS PARA CONTROLAR DERRAMES O FUGAS

Medidas de emergencia a
tomar si hay derrame del
material

Equipo de proteccion personal
para atacar la emergencia

Precauciones a tomar para
evitar dafios al ambiente
Métodos de limpieza

Método de eliminacion de
desechos

Vigencia desde: Diciembre 2013

Aisle el area, elimine toda fuente de ignicién y evite, si ello es
posible, fugas adicionales del material. Evite el ingreso a cursos de
agua y espacios confinados. Aleje a los curiosos y no permita
fumar.

Use equipo de proteccién respiratoria auténoma depresion positiva
(SCBA), ropa de proteccién quimica, botas de goma y guantes de
nitrilo o PVC.

Recoja el producto en contenedores cerrados para evitar la
evaporacion del producto. No bote en cauces naturales o al
alcantarillado.

Absorba el producto con arena u otro material neutro. Alimacenar en
tambores cerrados e identificados para tratamiento posterior.
Disponga en lugares autorizados y segun exigencias de la
autoridad sanitaria del pafs.
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"SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

coPEecC

Primera en servicio

Recomendaciones técnicas

Precauciones a tomar

Recomendaciones especificas

sobre manipulacién segura
Condiciones de
almacenamiento

Embalajes recomendados y no

adecuados

Almacene en areas frescas y bien ventiladas, lejos de fuentes de
calor e ignicién. Los equipos eléctricos de trasvasije y areas de
trabajo deben contar con aprobacién para las caracteristicas de los
combustibles Clase Il (D.S.160/09).

Mantenga apartado de fuentes de ignicion. No fume y tome
medidas para descargar la corriente electrostatica generada,
conectando a tierra los envases o recipientes.

Evite el contacto con el producto. No manipular ni aimacenar cerca
de llamas abiertas, calor, chispas, usar herramientas antichispas.
El petréleo combustible o Fuel Oil es recomendable almacenar en
recintos con ventilacién por la parte inferior y distante de cualquier
otro combustible o material oxidante, las distancias de seguridad
son en funcién del volumen y caracteristicas de los contenedores.
Estanques, tanques, tambores y contenedores autorizados por la
SEC. No se permite envases de vidrios, excepto para productos de
laboratorio o analisis.

SECCION 8: CONTROL DE EXPOSICION / PROTECCION AMBIENTAL

Medidas para reducir la
posibilidad de exposicién

Parametros para control

Proteccidn respiratoria

Guantes de proteccién
Proteccion de la vista

Otros equipos de proteccion
Ventilacion

Almacenar en recintos abiertos o con ventilacion. Tome medidas
para descargar de la corriente electrostética generada en la
manipulacién del producto. Use recipientes aprobados para clase lll
(DS160).

Limites permisibles para Petréleo Combustible:

LPP= 4 mg/ m3 como neblina (ACGIH).

LPA= 8 mg/ m3 como neblina (ACGIH).

Solo si sobrepasan los Limites Permisibles. En situaciones de
emergencia, usar proteccion respiratoria o equipo de respiracion
auténoma.

Guantes de nitrilo, PVC o neopreno de pufio largo.

Lentes de seguridad, antiparras o proteccion facial (Full-Face).
Proteja el cuerpo con delantal de PVC y botas de goma o neopreno.
General y localizada(a prueba de explosion).

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Estado fisico

Apariencia y olor
Concentracion

PH

Temperatura de
descomposicion

Punto de inflamacién
Temperatura de autoignicion
Propiedades explosivas

Peligros de fuego o explosion

Presion de vapor a 38 °C
Vigencia desde: Diciembre 2013

Liquido opaco.

Liquido negro, con fuerte olor a asfalto.
No aplicable.

No aplicable.

No hay datos disponibles.

60° C.

407° C (765°F).

Limite inferior de explosividad =1,3 %

Limite superior de explosividad = 6,0 %

Los vapores pueden desplazarse a fuentes de ignicion y
encenderse con retroceso de llama. Las mezclas vapores-aire, son
explosivas sobre el punto de inflamacion.

6,9 Kpa a 38°C.
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cCoPec

F Primera en servicio
Densidad de vapor Mayor a 6 (aire=1). *
Densidad a 15°C Rango 970 a 1000 Kg/M3
Punto de ebullicion 180° C
Solubilidad en el agua y otros  Insoluble en agua.
solventes
SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Estabilidad Estable en contenedores cerrados y bajo condiciones normales de

temperatura y presion.
Condiciones que se deben Altas temperaturas, chispas y fuego. El sobrecalentamiento de los
evitar envases puede generar su ruptura violenta debido a la presion
generada.

Incompatibilidad Materiales oxidantes fuertes, peréxidos, acido nitrico y percloratos.
Productos peligrosos de la Al descomponerse, el producto puede generar 6xidos de carbono
descomposicion toxicos e hidrocarburos oxidados.
Productos peligrosos de la Se generan monéxido y diéxido de carbono. Humos téxicos en
combustion combustién incompleta.
Polimerizacion peligrosa No ocurre.
SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA
Toxicidad aguda LD 50 (oral ratas) 9 g/kg. Irritacién gastrointestinal vomitos, diarrea

Y en casos severos depresor del sistema nervioso central.
Toxicidad crénica o de largo Contacto repetido con la piel causa dermatitis.
plazo
Efectos locales Irritante de mucosas y piel.
Sensibilizacion No existe informacién.

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Inestabilidad Producto estable.

Persistencia/Degradabilidad Degradable.

Bio-acumulacién No hay informacién disponible.

Efectos sobre el ambiente Contamina los cursos de agua, aire y suelo al incorporarse a ellos.

SECCION 13: CONSIDERACIONES SOBRE LA DISPOSICION FINAL

Método de eliminacion del Para disposicion del producto o sus residuos, disponga en
producto en los residuos instalaciones especialmente disefiadas y autorizadas al efecto.
Eliminacion de También se recomienda su disposicion en instalaciones
envases/embalajes especialmente disefiadas y autorizadas al efecto. Los envases
contaminados metalicos pueden ser reutilizados después de ser tratados en

empresas autorizadas al efecto. En el caso de disponer como
chatarra, hay que descontaminarlos en lugares autorizados para tal
efecto.
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CoPEeC

( Primera en servicio
"SECCION 14: INFORMACION PARA EL TRANSPORTE
N Ch 2190, marcas Liquido Combustible Clase 3.
N° NU 1268
Guia de respuesta a N° 27 (DOT) N° 128 (GRENA)
emergencia
SECCION 15: NORMAS APLICABLES
Normas internacionales IMDG / UN: 3141, 3271, 3375/ 1268
aplicables
Normas nacionales aplicables NCh 382; NCh 2190; NCh 2120/03; D.S. 298; D.S. 594;
D.S. 160/09
Marca en etiqueta Liquido Combustible Clase 3.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

No hay.

La informacién consignada en esta Hoja de Datos de seguridad fue obtenida de fuentes confiables.
Sin embargo, se entrega sin garantia expresa o implicita respecto de su exactitud o correccion. Las
opiniones expresadas en este documento son de profesionales capacitados de Compaiiia de
Petroleos de Chile Copec S.A. La informacion que se entrega es la conocida actualmente sobre la

materia.

Considerando que el uso de esta informacion y de los productos esta fuera del control del proveedor,
Compafiia de Petréleos de Chile Copec S.A. no asume responsabilidad alguna por este concepto. El

usuario esta obligado a establecer las condiciones de uso seguro del producto.
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